INSTRUKCJA
UZYTKOWANIA

Thumaczenie instrukcji oryginalnej

KRAFT&DELE

PROFESSIONAL

KD3164







WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zakup tego wysokiej jakoSci przenosnego generatora. Przy obstudze i konserwacji produktu
zgodnie z instrukcja, generator bedzie stuzyt Panstwu przez wiele lat.

Dane tehcniczne

Model KD3164
Woltaz 230V
Czestotliwos¢ 50Hz
Moc nominalna 6,5kW
Moc maksymalna 6,7kW
Mozliwos¢ taczenia: TAK
Typ silnika: 4 Stroke/ Single Cylider/ OHV
Pojemnosc¢: 298CC
Zbiornik paliwa: 15L
Pojemnos¢ oleju: 0.65L+0.05
Typ startu: Recoil start/E-start/One push start
Bateria: 6.5Ah
Rozmiar: 680x530%x550
Waga netto 60kg
Hatas 68dBA

Moc znamionowa generatora, nalezy stosowaé nastepujace standardowe warunki odniesienia

- - Calkowite cisnienie 100kPa
barometryczne: 208K (257C)

- -Temperatura powietrza o
otoczenia: 30%

- - Wilgotnos¢ wzgledna: Om

- -Wysokosé n.p.m.:



ZASADY BEZPIECZENSTWA

Symbole

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowaé
/A\ powaznymi obrazeniami lub $miercia, jesli nie uda si¢ jej unikngc.

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowac
CAUT'ON uszkodzeniem sprzetu lub mienia.

Przed uzyciem nalezy

Uwaga orzeczytaé instrukcje obstugi Nosi¢ ochrone przed hatasem
Zagrozenie tlenkiem wegla (CO) Zagrozenie pozarowe Ryzyko eksplozji

Zagrozenie elektryczne Ryzyko poparzenia

£\

Instrukcje bezpieczenstwa

Producent nie jest w stanie przewidzie¢ wszystkich mozliwych niebezpiecznych okoliczno$ci, z ktérymi moze spotkac sie uzytkownik. Dlatego
ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji, na metkach i naklejkach nie sa wyczerpujace. Aby unikna¢ wypadkow, uzytkownik musi zrozumie€ i
przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w instrukciji oraz kierowac sie zdrowym rozsadkiem.

* Zawsze myj rece po kontakcie z generatorem

Paliwo jest latwopalne i zapalne. Nie uzupelnia¢ paliwa
/A\ podczas pracy. Nie uzupetnia¢ paliwa podczas palenia ani w
— poblizu otwartego ognia. Nie rozlewac¢ paliwa..

4

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ cata
instrukcje obstugi. Niewtasciwe uzycie generatora moze
spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré..

Spaliny silnikowe zawierajg substancje chemiczne, ktore
moga powodowac raka i wady wrodzone.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Spaliny sa trujace, nie nalezy uzywac
urzgdzenia w pomieszczeniu bez wentylacji.

«  Uzywanie generatora w pomieszczeniu MOZE ZABIC CIE W KILKA MINUT!

+ Tlenek wegla to trujgcy, bezwonny gaz, ktéry moze powodowac bdl glowy, dezorientacje, zmeczenie,
nudnosci, omdlenia, nudnosci, drgawki, a nawet Smier¢. Jesli wystgpi ktérykolwiek z tych objawodw,
NATYCHMIAST wyjdz na $wieze powietrze i zasiegnij porady lekarza.

* Nigdy nie uzywaj urzagdzenia w pomieszczeniach zamknigtych, pod zadaszeniem ani w przestrzeni
zamknietej, nawet jesli drzwi i okna sg otwarte.

«  Zainstaluj alarm tlenku wegla zasilany bateryjnie w poblizu sypialni.

* Unikaj przedostawania sie spalin z tego urzadzenia do przestrzeni zamknietej przez okna, drzwi,
otwory wentylacyjne lub inne otwory.

* Podczas pracy w miejscach, w ktorych istnieje ryzyko wdychania oparéw, stosuj maske oddechowg

zgodnie z instrukcja.

Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnej mocy/natezenia pradu
/A\ generatora. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie generatora
i/lub podtaczonych urzadzen elektrycznych.
* +Przed podtgczeniem urzgdzen elektrycznych do generatora nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczace
napiecia i czestotliwosci roboczej.
Nigdy nie uruchamiaj ani nie wylaczaj silnika, gdy urzadzenia elektryczne sa
/A\ podtaczone do gniazdek. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

spowodowa¢ uszkodzenie generatora i/lub urzadzen elektrycznych.

*  Zawsze uruchamiaj silnik i odczekaj, az sie ustabilizuje, zanim podtgczysz jakiekolwiek urzadzenia elektroniczne.
° Odtgcz wszystkie urzadzenia elektroniczne przed zatrzymaniem silnika.

Starer i inne ruchome czesci moga zaczepic sie o ubranie,
A bizuterie i wlosy.

* +Nie nos luznej odziezy ani rekawic.

+ « Zdejmij bizuterie lub inne przedmioty, ktdre mogtyby zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci.
+ e« Zawigz lub zaléz ochronne nakrycie gtowy, aby zabezpieczy¢ dtugie wiosy..

Linka pociaggowa gwaltownie sie cofa i przycigga ramie w

kierunku silnika szybciej, niz mozna ja puscié, co moze
spowodowac¢ obrazenia.

*  Aby unikng¢ niebezpieczenstwa obrazeh spowodowanych nagtg zmiang kierunku obrotéw silnika, nalezy
ciggna¢ linke rozrusznika powoli, az do wyczucia oporu, a nastepnie pociggng¢ szybko..

/\ Unika¢ kontaktu z goragcymi elementami urzadzenia.

+ Zachowaj ostroznos¢ w poblizu ttumika, cylindra i innych czesci silnika, poniewaz mogg by¢ one
bardzo gorace.

/\ Srodki ostroznosci, ktére powinien zachowaé uzytkownik w

przypadku ponownego zasilania przez zespoty pradotwoércze
instalacji, w zaleznosci od istniejgcych srodkéw ochronnych
w tej instalacji i obowigzujacych przepiséw.

/A\ Uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania przepisow

bezpieczenstwa elektrycznego obowigzujagcych w miejscu
uzytkowania agregatéw pradotwérczych.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Generator ten wytwarza bardzo wysokie napiecie,
//A\ ktére moze spowodowa¢ oparzenia lub porazenie
pradem, powodujgc powazne obrazenia lub $mieré.

* Nigdy nie dotykaj generatora, urzgdzen elektronicznych ani przewoddw, stojgc w wodzie, boso lub majac
mokre rece lub stopy.

¢ Zawsze utrzymuj generator w stanie suchym. Nigdy nie uzywaj generatora w deszczu lub w wilgotnych
warunkach.

* Nigdy nie podtgczaj urzadzen elektronicznych do generatora, ktérych przewody sg przetarte, zuzyte lub
odstoniete. Nigdy nie dotykaj odstonietych przewodow ani nie dotykaj gniazdek.

* Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom niewykwalifikowanym obstugiwac generatora. Dzieci powinny
zawsze przebywaé w odlegtosci co najmniej 3 metréw od generatora.

¢ Jesli uzywasz generatora jako zrédta zasilania awaryjnego, powiadom dostawce energii.

¢ Jesli podigczasz generator do instalacji elektrycznej budynku w celu zapewnienia zasilania awaryjnego,
musisz zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie przetgcznika transferowego. Brak odtgczenia
generatora od sieci elektroenergetycznej moze spowodowaé powazne obrazenia lub $mier¢ w wyniku prac
elektrycznych.

* W przypadku korzystania z przedtuzaczy lub sieci dystrybucji mobilnej, catkowita dtugos¢ przewoddéw o
przekroju 1,5 mm? nie powinna przekracza¢ 60 m; dla przekroju 2,5 mm? nie powinno to przekracza¢ 100
m.

* Agregatu pradotwdrczego nie wolno podtgczac do innych Zrédet zasilania, z wyjgtkiem akcesoriéw
zalecanych przez producenta lub innych agregatéw tego samego modelu.

¢ Zachowaj niniejszg instrukcje. Czesto do niej zagladaj i korzystaj z niej, aby instruowac innych
uzytkownikow tego produktu. Jesli pozyczasz komus ten produkt, pozycz rowniez te instrukcije.

Aby zapobiec porazeniu pradem, generator
A musi byé prawidtiowo uziemiony.

+ Uzywaj generatora wylgcznie na rownej powierzchni.
+ Zawsze podigczaj nakretke i zacisk uziemienia na ramie do odpowiedniego Zrodta uziemienia.

Uzywaj tego urzadzenia wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

A W przeciwnym razie moze dojsS¢ do powaznych obrazen ciata
lub $mierci.
* Nie pomijaj zadnych zabezpieczen. Czesci ruchome sg zabezpieczone ostonami. Upewnij sie, ze
wszystkie zabezpieczenia sg na swoim miejscu.
* Nigdy nie transportuj ani nie dokonuj regulacji urzgdzenia podczas jego pracy.
* _Niadv nie wktadai przedmiotéw przez otworv chtodzace.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli jakiekolwiek jego czesci sa
/A\ uszkodzone lub ich brakuje. Stosuj wytacznie czesci zamienne
przeznaczone specjalnie do tego urzadzenia.

*  Niewtasciwe uzytkowanie generatora moze spowodowac jego uszkodzenie i skrécenie zywotnosci.

* Zawsze naprawiaj urzgdzenie zgodnie z niniejszg instrukcjg. W razie pytan skontaktuj sie ze sprzedawcag
lub skorzystaj z ustug wykwalifikowanego serwisu.

*  Wylgcz generator, jesli wystepuje problem z zasilaniem, urzgdzenie nadmiernie wibruje, dymi, iskrzy lub
emituje ptomienie..

Aby zmniejszyé ryzyko powaznych obrazen, nie nalezy
/A\ podejmowac préb samodzielnego podnoszenia

generatora..




CECHY

Control Panel Oil maintenance
cover

Fuel tank cap

Recoil
Starter

E :
8
/
9
1. Pokretto paliwa 6. Licznik wielofunkcyjny
2. Przetgcznik akumulatora 7. Port réwnolegty
3. Przetacznik rozruchu 8. Zacisk uziemienia
jednym kliknieciem 9. Gniazdo typu niemieckiego
4. Przetgcznik resetowania 10. Gniazdo przemystowe typu europejskiego z trzema
5. Przetagcznik oszczedzania otworami
energii 11. Port USB
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FUNKCJE PANELU

Pokretto startu

Gdy pokretto rozrusznika znajduje sie w pozycji ,Paliwo wytgczone”,
silnika nie mozna uruchomic.

Gdy pokretto rozrusznika znajduje sie w pozycji ,Benzyna”, a przetacznik
paliwa jest w pozycji otwartej, silnik mozna uruchomic..

Swieci sie Kontrolka pracy

Gdy generator pracuje normalnie, kontrolka ,on” $wieci na zielono, co

oznacza, ze generator pracuje normalnie.

Kontrolka przeciazenia

Gdy kontrolka przecigzenia generatora Swieci na czerwono, a obcigzenie

przekroczy okreslony prad, generator wiaczy zabezpieczenie przecigzeniowe, Q Q Q
aby przerwa¢ podawanie pradu. W takim przypadku nalezy odfgczy¢ on  OVERLOAD LOW OIL
urzadzenia elektryczne i nacisng¢ przycisk ,Reset” na panelu, aby zresetowac

wyjscie. Po otwarciu wytacznika, generator ponownie zacznie podawac prad na

zewnatrz.

Kontrolka niskiego poziomu oleju

Gdy kontrolka ,Niski poziom oleju” $wieci na czerwono, oznacza to, ze

poziom oleju silnikowego jest nizszy od ustawionego i nalezy go uzupetnic.

W takiej sytuaciji nie mozna uruchomi¢ ani uzywac silnika.

Uwaga: Po uruchomieniu generatora kontrolka
przecigzenia moze zapali¢ sie na kilka sekund. Jest to
normalne zjawisko.



FUNKCJE PANELU

Sterowanie ECO silnika
* Po ustawieniu przetacznika ECO silnika w pozycji ,,ON” (wt.), jednostka sterujaca oszczednym
automatycznie okresla wtasciwa predkos¢ obrotows silnika generatora na podstawie podtaczonego
obcigzenia elektronicznego. Zapewnia to doskonatg oszczgdnos$¢ paliwa i redukuje hatas.
* Po ustawieniu przetacznika ECO w pozycji ,,OFF” (wyt.) silnik pracuje z predkoscia znamionowg 3000
obr./min.

Uwaga: W przypadku korzystania z urzadzen elektronicznych wymagajacych duzego
pradu rozruchowego, np. sprezarki, przetacznik ECO nalezy ustawi¢ w pozycji ,OFF”.

Gniazda réwnolegte

Znajdujace sie po prawej stronie panelu gniazda réwnolegte generatora umozliwiajq
uzytkownikowi jednoczesne uruchomienie dwdch generatoréw. Do tego celu wymagane
sq specjalne kable.

Nigdy nie podtaczaj generatoréw réznych modeli.

+ Podtaczaj ten generator wytacznie do innego generatora standardowego lub towarzyszacego.
+ Do podtaczania generatorow uzywaj wytacznie zatwierdzonych przez producenta zestawdw kabli do pracy
rownoleatei




FUNKCJE PANELU

ENGINE

Przetacznik akumulatora
Podczas uruchamiania generatora wigcz przetacznik i wytacz go, gdy nie jest uzywany.. ON I]

y OFF ©

Przycisk Start/Stop

Gdy wigcznik akumulatora jest wigczony, diugie nacisniecie spowoduje
automatyczne uruchomienie generatora, a ponowne nacisniecie spowoduje jego
zatrzymanie..

Terminal naziemny

Zacisk uziemienia generatora musi by¢ zawsze uzywany do podtaczenia generatora
do preta uziemienia. Podtgcz zacisk uziemienia do preta uziemienia za pomocg
przewodu miedzianego nr 8 AWG (American Wire Gage). Przewdd faczy sie z
zaciskiem miedzy podktadka zabezpieczajacq a nakretka. Dokrec nakretke mocno,
aby zapewni¢ prawidtowe potaczenie. Uziemienie generatora chroni przed
porazeniem pradem elektrycznym spowodowanym nagromadzeniem elektrycznosci
statycznej lub niewykrytymi zwarciami doziemnymi..

A Aby zapobiec porazeniu pradem, generator musi by¢ prawidtowo uziemiony.

+ Uzywaj generatora wytgcznie na réwnej powierzchni.
«  Zawsze podtaczaj nakretke i zacisk uziemienia na ramie do odpowiedniego zrodta uziemienia.
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Podtaczanie generatora do instalacji elektrycznej
* W przypadku podtaczania generatora do instalacji elektrycznej budynku
W celu zapewnienia zasilania rezerwowego, H
Zasilanie z generatora musi by¢ odtgczone od wytgcznika 3
automatycznego lub alternatywnego zrédta zasilania. Podtgczenie musi
by¢ zgodne ze wszystkimi przepisami elektrycznymi i obowigzujgcymi \ UNPLUG /

przeplsaml' Nigdy nie podtaczaj generatora bezposrednio do
domowego zrodta zasilania. Podtaczenie musi byé
zgodne ze wszystkimi normami elektrycznymi i
obowiazujacymi przepisami..

ﬁ Ten generator wytwarza bardzo wysokie napiecie, ktére moze
spowodowacé oparzenia lub porazenie pradem, powodujac powazne
obrazenia lub $mier¢..

* Nigdy nie dotykaj generatora, urzadzen elektronicznych ani przewodow, stojac w wodzie, boso lub majac mokre rece
lub stopy.

« Zawsze utrzymuj generator w stanie suchym. Nigdy nie uzywaj generatora w deszczu ani w mokrych warunkach.

+ Nigdy nie podtaczaj urzadzen elektronicznych do generatora, ktorych przewody sg przetarte, zuzyte lub odstoniete.
Nigdy nie dotykaj odstonietych przewodow ani nie dotykaj gniazdek.

* Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom niewykwalifikowanym obstugiwa¢ generatora. Dzieci powinny zawsze
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 3 metréw od generatora.

« Jes$li uzywasz generatora jako zrodta zasilania awaryjnego, powiadom dostawce energii.

+ Jesli podtaczasz generator do instalacii elektrycznej budynku w celu zapewnienia zasilania awaryjnego, musisz zleci¢
wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie przetgcznika transferowego. Nieodtaczenie generatora od sieci
elektrycznej moze spowodowac powazne obrazenia lub Smier¢ w wyniku prac elektrycznych.

+ W przypadku stosowania linii przedtuzajacych lub sieci dystrybucji mobilnej, catkowita dtugo$¢ linii o przekroju 1,5
mm? nie powinna przekracza¢ 60 m; dla przekroju 2,5 mm? nie powinna przekracza¢ 100 m.

* Agregatu pradotworczego nie wolno podtaczac do innych zrédet zasilania, z wyjatkiem akcesoriow zalecanych przez
producenta lub innych agregatow tego samego modelu.

* Zachowaj niniejszq instrukcje. Czesto do niej zagladaj i korzystaj z niej, aby instruowac innych uzytkownikow tego
produktu. Jesli pozyczasz komus ten produkt, pozycz rowniez te instrukcje.

* Ze wzgledu na duze naprezenia mechaniczne nalezy stosowac wytgcznie wytrzymate, elastyczne kable w ostonie
gumowej (zgodne z normg IEC60245-4) lub ich odpowiedniki..
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Dodawanie paliwa

+  Ustaw generator na czystej i rbwnej powierzchni w dobrze wentylowanym migjscul.

«  Odkre¢ korek wlewu paliwa.

« W6z wyciek do zbiornika paliwa i ostroznie wlewaj benzyne, az do poziomu paliwa
okoto 3,8 cm ponizej krawedzi szyjki. Uwazaj, aby nie przepetni¢ zbiornika, aby wyciekty
miejsce na rozszerzanie sie paliwa.

«  Zaloz korek wlewu paliwa i mocno go dokrec..

LU | ——rer

R | e—

Nie pali¢ podczas dolewania paliwa. Do not to overfill the tank to

provide space for fuel expansion.

Adding / Checking Engine Oil (See fig 4)

Dotaczony, zalecany typ oleju do typowego uzytku to olej silnikowy 10W-30. W przypadku eksploatacji generatora w ekstremalnych
temperaturach, nalezy zapozna¢ sie z ponizszg tabela.

Recommended Engine Oil Type

I )
SEE )
' 5nw Syheio 2

-20 0 20 40 60 80 100 120
289 178 6.7 44 15.6 26.7 378 | 489
Ambient Temperature
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Sprawdzaj poziom oleju silnikowego przed kazdym uzyciem lub co 8 godzin pracy.
| Wytgcz generator i pozwdl mu ostygnac przez co najmniej pie¢ minut.
| Ustaw generator na rownej powierzchni w dobrze wentylowanym miejscu. D n
| Odkre¢ srube. .

| Zdejmij pokrywe serwisowa silnika.

| Wyczys$¢ obszar wokoét pretowego wskaznika poziomu oleju. Pierwsze
napetnienie olejem:

| Powoli odkrec¢ i wyjmij pretowy wskaznik poziomu oleju.

| Uzywajac lejka, powoli wlej dotgczony olej silnikowy do otworu wlewowego.
Czesto zatrzymuj silnik, aby upewnic sie, ze nie przepetnisz. UWAGA: Generator
zostat przetestowany funkcjonalnie w fabryce i moze zawiera¢ minimalng ilo$¢ A - Oil dipstick

oleju resztkowego. Do uruchomienia urzgdzenia wymagany jest dodatkowy olej. B - Safe operating range

Nie przepetniaj.
Wymien i dokre¢ bagnet oleju.
Zatdz pokrywe serwisowg silnika i dokre¢ Sruby.
Aby sprawdzi¢ poziom oleju:
Powoli odkre¢ i wyjmij bagnet oleju.
Wyczy$¢ bagnet i wtdz go ponownie do otworu wlewu oleju. Nie wkrecaj bagnetu.
Wyjmij bagnet i sprawdz, czy poziom oleju miesci sie w bezpiecznym zakresie roboczym.
Jesli poziom oleju jest niski, dolewaj zalecany olej silnikowy stopniowo i sprawdzaj poziom, az bedzie w bezpiecznym
zakresie roboczym.
® Wymien bagnet oleju i dokre¢ go recznie.
® Zatdz pokrywe serwisowg silnika i dokre¢ Sruby.

Zalecany olej: SAE 10W-
30 Pojemnos¢ oleju: 0,65 |

CAUTlON Generator has been shipped without engine oil. You must add oil before first operating this
generator. Always check oil level before each operation.

Podtacz akumulator
« «Zdejmij prawy panel boczny, a nastepnie znajdz akumulator.
« +W akumulatorze znajduje sie fabrycznie zamontowana szybkoztaczka, ktorg nalezy potaczy¢ ze soba..
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OBSLUGA

Uziemienie generatora
Aby uniknaC porazenia pradem, generator musi zosta¢ prawidiowo uziemiony przed uzyciem. Instrukcje znajduija sie w sekcji Funkcie
panelu sterowania, str. 11.

Standardowe warunki atmosferyczne: Temperatura otoczenia: 25°C (77°F) Cisnienie barometryczne: 100 kPa
Wilgotno$¢ wzgledna: 30%

Moc generatora bedzie sie zmienia¢ w zalezno$ci od zmian temperatury, wysokosci i wilgotno$ci. Jesli temperatura,
wilgotno$¢ lub wysokosS¢ sg wyzsze niz standardowe warunki atmosferyczne, moc generatora ulegnie zmniejszeniu.
Dlatego nalezy zmniejszy¢ obcigzenie podigczone do generatora..

Jak uruchomic¢ silnik

+  Ustaw generator na rownej powierzchni. Wszystkie obcigzenia elektryczne
MUSZA by¢ odlaczone od generatora.

«  Obro¢ pokretio przetacznika do pozycji Benzyna.

+  Przestaw przefgcznik akumulatora w pozycje ON.

+  Dtugie naci$niecie przycisku startowego spowoduje automatyczne uruchomienie
silnika. W przypadku niepowodzenia, silnik uruchomi sie automatycznie dwukrotnie.

+  Gdy bateria sie wyczerpie, zacznij w nastepujacy sposob:

a. Otworz panel boczny;
b.Recznie wyreguluj przepustnice, aby jg zamknag;

c.Uruchom recznie

d.Zt6z przestong.
A. Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 0°C (32°F), czas nagrzewania wynosi 3 min.
B. Gdy temperatura otoczenia jest wyzsza niz 0°C, czas nagrzewania wynosi 1 min.
C. Po uptywie powyzszego czasu zaleca sie wytgczenie trybu oszczedzania energii.

Podiaczanie urzadzen elektrycznych

Wskazdwka: Podczas korzystania z nastepujacych urzadzen, takich jak sprezarki powietrza i
pompy gtebinowe, nalezy wytaczy¢ tryb oszczedzania energii ze wzgledu na duzy prad
rozruchowy wymagany do ich uruchomienia.
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OBSLUGA

Jak zatrzymag silnik

+« Odtacz wszelkie urzadzenia elektroniczne. Wszystkie odbiorniki MUSZA by¢ odtaczone od
generatora. Nigdy nie uruchamiaj ani nie zatrzymuj silnika, gdy urzadzenia elektryczne sg
podtgczone do gniazdek.

« Jedno nacisniecie przycisku wytacza/Jedno nacisniecie przycisku
uruchamia: Nacisnij przetacznik na 1 sekunde i zwolnij go, aby wytaczy¢
agregat pradotwoérczy;

+ Nacisnij wytacznik zasilania, aby ustawi¢ go w pozycji ,Wytaczony”. ]

«Ustaw przetacznik paliwa w pozycji ,Wytaczony”.

Nigdy nie uruchamiaj ani nie wylaczaj silnika, gdy urzadzenia elektryczne sa podtaczone
do gniazdek. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
generatora i/lub podtaczonych urzadzen elektrycznych.

+  Zawsze uruchamiaj silnik i poczekaj, az sie ustabilizuje, zanim podtaczysz jakiekolwiek urzadzenia elektroniczne.
«  Odtacz wszystkie urzadzenia elektroniczne przed zatrzymaniem silnika..
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OBSLUGA

Jak podtaczac urzadzenia elektroniczne
1. Przed uruchomieniem generatora
. Upewnij sie, ze generator jest uziemiony (instrukcje na stronie 11).
. Upewnij sie, ze podtgczone obcigzenie miesci sie w zakresie znamionowej mocy wyjsciowej generatora i znamionowego
pradu gniazdka.
. Upewnij sie, ze wszystkie przewody elektryczne i gniazdka sg w dobrym stanie.
. Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia elektroniczne sg wytaczone przed podtgczeniem ich do generatora.

1. Uruchom silnik

2. Jesli podtaczone obcigzenie jest mate, ustaw przetacznik ECO w pozycji ,ON”. W przypadku wiekszego obcigzenia lub
podtgczenia wielu urzadzen elektronicznych ustaw przetacznik ECO w pozycji ,OFF”..

3. Upewnij sie, ze zielona kontrolka pilota pradu przemiennego jest wigczona.

4. Po ustabilizowaniu si¢ pracy silnika, podtgcz go do zasilania i wigcz pierwsze obcigzenie. Zdecydowanie zaleca sie
podigczanie urzadzen o najwigkszej mocy wyjsciowej jako pierwszych, a urzadzen o najmniejszej mocy wyjéciowej jako
ostatnich, aby zapobiec przecigzeniu generatora.

6. Przed podigczeniem kolejnego obcigzenia nalezy odczekac, az moc wyjéciowa generatora sie ustabilizuje (silnik i
podtaczone urzadzenia bedg pracowac rownomiernie).
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OBSLUGA

Praca réwnolegta pradu przemiennego
Generator KD3164 wystepuje w dwoch kompatybilnych ze sobg modelach (Standard i Companion).
Mozliwe jest potgczenie dwoch generatorow KD3164 ze sobg za pomocg zestawu kabli rownolegtych.

Podtacz KABLE DO PRACY ROWNOLEGLEJ do dwéch generatorow KD3164 zgodnie z instrukcja dotaczong

do zestawu kabli.

Upewnij sie, ze przetgcznik ECO jest w tej samej pozycji w obu generatorach.
Przed uruchomieniem silnikéw generatoréw wszystkie urzadzenia elektroniczne powinny by¢ wytaczone i odtgczone od

generatorow.

Uruchom silniki generatoréw. Upewnij sig, Ze zielona kontrolka wyjscia $wieci si¢ dla kazdego generatora.
Po ustabilizowaniu sie pracy silnika podtacz urzadzenie elektroniczne do gniazdka pradu przemiennego i wigcz pierwsze

obcigzenie.

Przed podtaczeniem kolejnego obcigzenia poczekaj na ustabilizowanie sie mocy wyjsciowej generatora (silnik i
podtaczone urzadzenia bedg pracowac rownomiernie)..

Wiekszos¢ urzadzen elektronicznych wymaga do uruchomienia mocy przekraczajgcej ich moc znamionowg. Ta dodatkowa
moc nazywana jest mocg udarowg i zazwyczaj utrzymuje sie przez 2-3 sekundy. Podczas uruchamiania urzgdzenia
elektronicznego moze zapali¢ sie czerwona kontrolka przecigzenia. Jest to normalne. Jesli kontrolka nie zgasnie, nalezy
odtgczy¢ wszystkie urzadzenia elektroniczne i wytaczyc silnik. Patrz ,Kontrolka przecigzenia silnika” na stronie 9.

Do generatora nalezy podtacza¢ wytacznie urzadzenia elektroniczne, ktére sa w dobrym

stanie technicznym i ktérych moc nie przekracza znamionowej mocy generatorow
réwnolegtych lub zadanego gniazdka.
Wadliwe urzadzenie lub przewod zasilajgcy moze spowodowac porazenie pradem. Nie nalezy uzywac¢ urzadzen
elektronicznych z uszkodzonym przewodem lub wtyczka.
Jesli urzadzenie zaczyna dziata¢ nieprawidtowo, staje sie powolne lub gasnie, nalezy je natychmiast wytgczy¢ i
odigczy¢ od zasilania. Urzadzenie moze by¢ uszkodzone lub jego znamionowa obcigzalno$¢ przekracza moc
generatora.
Aby unikng¢ uszkodzenia generatora lub urzadzenia elektronicznego, nie nalezy podtgczac obcigzenia do generatora,
jesli jego moc znamionowa przekracza moc gniazdka..

Nigdy nie podtaczaj generatorow réznych modeli.

* Podtaczaj ten generator wytgcznie do innego generatora KD3164 lub generatora towarzyszacego KD3164.

* Do podtaczania generatorow nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych przez producenta zestawow kabli do pracy
rownolegte;.

« Kabel rownolegty nalezy odtaczy¢ w przypadku korzystania tylko z jednego generatora.

* Nigdy nie odtaczaj ani nie wyjmuj kabla do pracy réwnolegtej, gdy generator jest nadal uruchomiony.
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KONSERWACJA

Nie przeciazaj generatora

Upewnij sie, ze mozesz dostarczy¢ wystarczajgcg moc znamionowg dla wszystkich urzadzen elektronicznych
podigczonych do generatora. Moc znamionowa odnosi sie do mocy, jakq generator musi dostarczy¢, aby utrzymac
urzadzenie w dziataniu. Moc udarowa odnosi sie do mocy, jakg generator musi dostarczy¢, aby uruchomi¢ urzadzenie
elektroniczne. Ten udar mocy, potrzebny do uruchomienia urzadzenia, trwa zazwyczaj od 2 do 3 sekund, ale ten
dodatkowy prad wyjSciowy nalezy uwzgledni¢ przy wyborze urzadzen elektronicznych, ktore planujesz podtaczy¢ do
generatora. Aby zapobiec przecigzeniu generatora, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. 1. Zsumuj catkowitg moc znamionowg wszystkich urzadzen elektronicznych, ktdre bedg jednocze$nie podtaczone do
generatora.

2. 2. 0Oszacuj moc udarowg, sumujac urzadzenia o najwyzszej mocy wyjsciowej (nie ma potrzeby obliczania mocy udarowe;j
dla wszystkich urzadzen, poniewaz nalezy je podtaczac pojedynczo).

3. 3. Dodaj moc udarowg do catkowitej mocy znamionowej z kroku 1. Utrzymuj catkowite obcigzenie w granicach mocy
generatora.
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KONSERWACJA

Regularna konserwacja wydtuzy zywotnos¢ generatora i poprawi jego wydajno$¢. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajacych z zaniedbania, niewlasciwego uzytkowania lub naduzycia ze strony operatora. Aby w petni
skorzystac¢ z gwarancji, operator musi konserwowac generator zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejsze;
instrukcji, w tym prawidtowo go przechowywac.

Przed inspekcja lub serwisowaniem maszyny nalezy upewnic sie, ze silnik jest wylaczony i zadna cze$¢
_} nie jest w ruchu. Odlaczy¢ przewod swiecy zaptonowej i odsunaé go od $wiecy.

Jesli nie masz pewnosci, jak wykona¢ czynnos$¢ konserwacyjna, oddaj urzadzenie do
CAUT|0N | serwisu naszym dealerom.

C AUTION Uzywaj wylacznie naszych specjalistycznych czesci zamiennych.

Harmonogram konserwacji

Kroki przedoperacyjne

Przed uruchomieniem silnika nalezy wykonac nastepujace czynnosci przygotowawcze:

+  Sprawdz poziom oleju silnikowego i poziom paliwa w zbiorniku. Sprawdz, czy nie ma wyciekdw.

«  Sprawdz, czy przewdd paliwowy nie jest pekniety lub uszkodzony. W razie potrzeby wymien.

«  Upewnij sig, ze filtr powietrza jest czysty

+  Usun wszelkie zanieczyszczenia nagromadzone na generatorze oraz wokoét ttumika i elementdw sterujgcych. Uzy;
odkurzacza, aby zebra¢ luzne zanieczyszczenia. Jesli brud jest mocno zaschnigty, uzyj miekkiej szczotki.

«  Sprawdz miejsce pracy pod katem zagrozen.

Po kazdym uzyciu

Po kazdym uzyciu nalezy wykonac nastepujaca procedure:

««Wylgcz silnik.

*  Przechowuj urzadzenie w czystym i suchym miejscu.

Po 3h Wymien olej

Po 8h lub po 1 dniu Wyczys¢ kurz

Sprawdz poziom oleju silnikowego.

6 miesiecy (100h) Sprawdz i wyczys¢ wkiad filtra powietrza. (W warunkach duzej wilgotnosci lub zapylenia nalezy

Wymien olej silnikowy. (W warunkach duzego zabrudzenia lub zapylenia nalezy serwisowac

Check Muffler Screen. Replace if necessary.

Serwis Swiec zaptonowych.

Inspect Muffler and Spark Arrester.

12 miesiecy (300h) Wyczysc filtr paliwa. W razie potrzeby wymien.

Sprawdz waz odpowietrznika skrzyni korbowej pod katem peknie¢ lub uszkodzen.

Odttus¢ gtowice cylindra. Skontaktuj sie ze sprzedawca.

Sprawdz i wyreguluj luz zaworowy. Skontaktuj sie ze sprzedawca.
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KONSERWACJA

Sprawdzanie $wiecy zaptonowej

Zdejmij nasadke. Nastepnie zdejmij nasadke swiecy zaptonowe;.

Odtacz przewdd Swiecy zaptonowej od Swiecy zaptonowe).

Przed wyjeciem Swiecy zaptonowej nalezy oczysci¢ obszar wokodt jej podstawy, aby

zapobiec przedostawaniu sie zanieczyszczen do silnika.

Wt6z klucz nasadowy do Swiec zaptonowych przez otwér na zewnatrz pokrywy. Obroc¢

klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara.

Sprawdz elektrode pod katem przebarwien i usun osady weglowe za pomocg szczotki druciane.
Sprawdz odstep miedzy elektrodami i w razie potrzeby powoli dostosuj go do warto$ci 0,7-0,8 mm (0,028-0,031 cala).
Zamontuj ponownie $wiece zaptonowa i dokre¢ jg momentem 20,0 Nm (14,8 ft-Ib).

Jesli Swieca zaptonowa jest zuzyta, nalezy jg wymieni¢ wytacznie na rownowazng czesc¢
zamienna. Swiece zaptonowa nalezy wymieniaé raz w roku.

Podtacz ponownie przewdd Swiecy zaptonowe;.

Zatoz z powrotem fajke Swiecy zaptonowej, a nastepnie zatoz fajke.

: 0.7-0.8mm
— Standardowa swieca zaptonowa: A7TRTC

Odstep miedzy elektrodami swiecy zaptonowej: 0,7-0,8 mm (0,028-0,031 cala)

Moment obrotowy Swiecy zaptonowej: 20,0 Nm (14,8 ft-Ib)

(SPARK PLUG WINDOW)

Regulacja gaznika
Gaznik charakteryzuije si¢ niskg emisjg spalin i jest wyposazony w nieregulowany zawdr mieszanki biegu jatowego. W razie
koniecznosci regulacji nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem.
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Wymiana oleju
Ustaw generator na rdwnej powierzchni.

Uruchom generator na kilka minut, az silnik sie rozgrzeje. Wytacz generator.

Odkrec¢ $ruby, a nastepnie zdejmij obudowe.

Wyjmij bagnet oleju skrzyni korbowe;j.

Umies¢ miske olejowg pod silnikiem. Przechyl generator, aby zebra¢ zuzyty olej. Pozwol olejowi catkowicie sptyngc.
Postaw generator na rownej powierzchni.

Ostroznie wlej olej do silnikow czterosuwowych (sae10w-30) do pustego zbiornika (olej siega zewnetrznej krawedzi
otworu wlewu oleju) (Otwor bagnetu skrzyni korbowej).

Uzyj czystej szmatki, aby wytrze¢ rozlany olej.

Wymien bagnet oleju skrzyni korbowe;.

Zatdz ponownie obudowe i dokre¢ Sruby.

KONSERWACJA

Zalecany olej silnikowy: SAE 10W-30
Zalecany gatunek oleju silnikowego: API Service SE
lub wyzszy.

/\ CAUTION

Do not tilt generator when adding oil. This could result in overfilling which could damage
the engine.

/\ CAUTION

Upewnij sie, ze do skrzyni korbowej nie dostanie sie zaden obcy materiat
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KONSERWACJA

Filtr powietrza

Aby wyczyscic, odkre¢ $ruby, a nastepnie zdejmij obudowe.

Wyjmij element piankowy.

Umyj element piankowy w rozpuszczalniku i pozostaw do wyschniecia.

Nasmaruj element piankowy niewielkg iloscig oleju, a nastepnie wycisnij nadmiar oleju,
ale nie wykrecaj. Element piankowy powinien by¢ wilgotny, ale nie powinien z niego
kapac..

S o

Nie uruchamiaj generatora bez ponownego zamontowania elementu piankowego, gdyz
CAUTION moze to spowodowaé nadmierne zuzycie ttoka i cylindra.

& Unika¢ kontaktu z goracymi elementami urzadzenia.

«  Use caution around the muffler, cylinder, and other engine parts as they can be extremely hot.
*  Przed dotknieciem goracych elementéw nalezy odczekac, az ostygna.

<08
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Filtr zbiornika paliwa

*TAby wyczysci¢, zdejmij korek wlewu paliwa i filtr.
+ Wyczysc filtr benzyna.

* Wytrzyj filtr czystg szmatka.

* Zamontuj filtr.

+ Zamontuj korek wlewu paliwa.

Filtr paliwa
i. Aby wyczysci¢, wykreé $ruby, zdejmij obudowe i spusé paliwo.
j. Podnies i przytrzymaj zacisk, a nastepnie wyjmij waz ze zbiornika.
k. Wyjmij filtr paliwa
. Wyczys¢ filtr benzyng
m. Wytrzyj filtr czystg szmatka i wtoz filtr z powrotem do zbiornika
+  Zamontuj waz i zacisk.
Otwdrz zawér paliwa. Sprawdz, czy nie ma wyciekdw.
Zamontuj obudowe zewnetrzng i dokrec Sruby.

©c =

A\

Sktadowanie

Aby zabezpieczy¢ generator przed pogorszeniem jego stanu podczas diugotrwatego przechowywania, nalezy podjaé nastepujace srodki
zapobiegawcze:

EXTERIOR

p. Usun wszelkie zanieczyszczenia, ktore nagromadzity sie na generatorze oraz wokoét ttumika i elementow sterujacych.
Uzyj odkurzacza, aby usuna¢ luzne zanieczyszczenia, a jesli brud jest mocno zaschniety, uzyj miekkiej szczotki..

q. Sprawdz szczeliny wlotowe powietrza chtodzacego. Usun wszelkie zanieczyszczenia, je$li sq zatkane.

r.  Przechowywac w pomieszczeniu zamknigtym, w celu ochrony przed kurzem, pod ostong ochronna.

PALIWO

s. W przypadku krétkotrwatego przechowywania nalezy dodac stabilizator paliwa, aby zapobiec odktadaniu sie w
ukfadzie paliwowym i gazniku osadéw kwasu i gumy spowodowanych zwietrzatym paliwem.

t. W przypadku dtugoterminowego przechowywania nalezy spusci¢ paliwo.

SILNIK

u. Wyjaé $wiece zaptonowa. Wla¢ okoto 1 tyzki stotowej oleju silnikowego SAE 10W-30 do otworu $wiecy zaptonowej, a
nastepnie ponownie zamontowac $wiece.

v. Ustawi¢ przetacznik 3 w 1 w pozycji ,OFF” (wytaczony), kilkakrotnie pociagna¢ za linke rozrusznika, aby pokry¢ $cianki
cylindra olejem.

w. Powoli pociggna¢ za linke rozrusznika, az poczujesz kompresje silnika (gdy poczujesz opor). Pozostawic silnik w tym
stanie. Zapobiegnie to gromadzeniu si¢ rdzy na $ciankach cylindra..
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Jak spusci¢ paliwo

X. Przekre¢ przetacznik 3 w 1 w pozycje ,WYL.”

y. Odkrec korek wlewu paliwa i filtr zbiornika paliwa.

z. Zapomocg syfonu przelej benzyne z generatora do pojemnika przeznaczonego do benzyny.

aa. Wytrzyj rozlane paliwo czystg szmatka.

bb. Uruchom silnik generatora i pozwdl mu pracowac, az si¢ zatrzyma i cate pozostate paliwo zostanie zuzyte. Nie podtaczaj
urzadzen elektronicznych do generatora podczas tego procesu.

cc. Odkrec $ruby obudowy, a nastepnie zdejmij obudowe.

dd. Spuéc¢ paliwo z gaznika, odkrecajac Srube spustowg na komorze ptywakowej gaznika.

ee. Przekrec przetacznik 3 w 1 w pozycje ,WYL.”

ff. Dokre¢ $rube spustowa.

gg. Zatdz obudowe i dokre¢ Sruby.

hh. Po catkowitym ostygnieciu silnika przekre¢ odpowietrznik korka wlewu paliwa w pozycje ,WYL.”.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Generator dziata, ale nie
dostarcza pradu.

+ Wytgcznik obwodu pradu statego jest

wytgczony
+ Zielona kontrolka pradu
przemiennego jest wytgczona.
+ Stabe potaczenie
+ Wadliwy przewdd
* Podtaczone urzadzenie jest

*+ Wiacz wytgcznik pradu statego (DC)

* Zatrzymaj silnik i uruchom ponownie.

* Sprawdz i napraw

* Sprawdz i napraw

+ Podtacz urzadzenie, ktore dziata
prawidtowo

+ Skontaktuj sie z serwisem

Silnik pracuje dobrze bez obcigzenia,
ale gasnie po podigczeniu obcigzenia

4. Zwarcie w podigczonym urzadzeniu
9. Przecigzenie generatora

6. Zatkany filtr paliwa

7. Zbyt niska predkos¢ obrotowa silnika
8. Zwarcie w generatorze

* Odtgcz urzadzenie

+ Zobacz str. 17 ,Nie przecigzaj
generatora”

« Wyczy$¢ lub wymien filtr paliwa

+ Skontaktuj sie z serwisem

+ Skontaktuj sie z serwisem

Silnik nie uruchamia sie, wytacza sie
podczas pracy lub uruchamia sig i
pracuje nierowno.

1. Przetgcznik 3 w 1 ustawiony na
,OFF”

Brudny filtr powietrza
Zatkany filtr paliwa
Brak paliwa lub zwietrzate paliwo

ok W

Przewdd Swiecy zaptonowej
odtgczony od $wiecy zaptonowe;

6. Uszkodzona $wieca zaptonowa
7. Woda w paliwie

8. Zbyt mocne zatkanie silnika

9. Niski poziom oleju

10. Zalany silnik

11. Wadliwy zapton

1. Ustaw przetacznik w pozycji
,OSANIANIE”, a nastepnie
pociggnij za linke rozrusznika.

2. Wyczys¢ lub wymien filtr
powietrza

3. Wyczy$¢ lub wymien filtr paliwa

4. Wymien paliwo

5. Podtgcz przewdd Swiecy
zaptonowe;

6. Wyczys¢ lub wymien Swiece
zaptonowg

7. Opréznij zbiornik paliwa i
uzupetnij paliwo

8. Wylgcz ssanie

Silnikowi brakuje mocy

1. Generator jest przecigzony
2. Zatkany filtr paliwa

3. Brudny filtr powietrza

4. Silnik wymaga przegladu

1. Zobacz str. 17 ,Nie
przecigzaj generatora”

2. Wyczys$¢ lub wymien filtr
paliwa

3. Wymien filtr powietrza
4. Skontaktuj sie z serwisem
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Silnik ,poluje” lub zawodzi

1. Ssanie zostato zdemontowane zbyt
wczesnie

2. Zatkany filtr paliwa

3. Gaznik pracuje na zbyt bogatej
lub zbyt ubogiej mieszance

1. Wigcz ssanie, az silnik zacznie
pracowac rownomiernie.

2. Wyczy$¢ lub wymien filtr
paliwa.
3. Skontaktuj sie z serwisem.
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KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Producenta: FOREINTRADE S.A
Adres producenta: JANOWEK, UL. MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Agregat pradotworczy (oznaczony znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): KD3164

Deklaracja:

Wyréb do ktorego odnosi si¢ niniejsza deklaracja spelnia wymagania Dyrektyw WE:
2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU EMC Directive

2014/35/EU Low Voltage Directive
2011/65/EU&(EU)2015/863 ROHS 2 Directive
2000/14/EC Noise Emission Directive

kv =

Wedlug norm:
EN ISO 8528-13:2016; EN 55012: 2007/A1:2009; EN IEC 61000-6-1:2019; EN ISO 3744:1995; ISO 8528-
10:1998;2000/14/EC Annex VI and 2005/88/EC; EN 50581:2012

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Janowek, ul. Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Tarczyn, 4.01.2026
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